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¢

Kungliga hogheter! Mina herrar och damer!

Det var for nagra dar sen, da jag satt pa taget
for att resa till Stockholm. Det led mot kvallen.
Det var morkt ute och ratt skumt i kupén. Mina
medresande slumrade var och en i sitt horn, och
jag satt tyst och horde pa tagets dan, da det
brusade fram pa skenorna.

Medan jag satt diar, kom jag att tanka pa alla
de ganger, som jag hade rest till Stockholm. Som
oftast hade det varit for nagot svart. Jag hade farit
dit for att ta examen, och jag hade farit dit med
manuskript for att soka forlaggare. Och nu var jag
pa vag dit for att ta emot Nobelpriset. Det var inte
utan, att jag tyckte, att det var svart, det ocksa.

Hela hosten hade jag levat i mitt gamla hem i
Varmland i den storsta ensamhet, och nu skulle
jag nodgas trada fram bland manga manniskor.
Det var, som om jag hade blivit skygg for liv och
rorelse darborta i ensligheten, och jag blev angslig
vid tanken pa att ater nodgas visa mig ute i

varlden.
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Men i grunden var det ju en sa forunderligt
stor gladje att fa ta emot priset, och jag sokte
fordriva min dngslan genom att tanka pa dem,
som skulle bli glada &t min lycka. Det var manga
goda gamla vianner, det var mina syskon, och forst
och framst var det min gamla mor, som satt
darhemma och gladde sig at att ha fatt uppleva
denna stora tilldragelsen.

Med detsamma kom jag att tanka pa min far,
och jag kiande en stor saknad over att han inte
levde, sa att jag kunde beratta honom, att jag hade
fatt Nobelpriset. Jag visste, att ingen skulle ha
blivit sa glad som han. Aldrig har jag rakat nagon,
som har hyst en siddan karlek och vordnad for
diktning och diktare, och om han nu hade fatt
veta, att Svenska akademien hade tillerkant mig
ett stort diktarpris ... Det var en riktig sorg, att jag
inte fick tala om det for honom.

Var och en, som har farit pa taget i natt och
morker, vet, att det kan hianda, att vagnarna langa
stunder glider framat markvardigt stilla utan en
skakning. Buller och rassel upphor, och det jamna
danet fran hjulen forbyter sig i stillsam och
entonig musik. Det ar, som om jarnvagsvagnarna
inte langre fore fram pa syllar och skenor, utan
glede bort i rymden. N3, just som jag tankte pa att
jag ville raka far, hinde nagot i den viagen. Taget
borjade ila framat sa ljudlost och litt, att jag
tyckte, att det omojligt kunde vara kvar pa jorden.
Och sa borjade mina tankar leka: «Tank, om jag

nu fore till min gamle far i himmelrik! Jag tycker



mig ha hort, att sddant har hant andra; varfor
skulle det inte hinda mig?«

Jarnvagsvagnen fortfor att glida framat tyst
och ljudlost. Men vart den sa for, s hade den
langt att fardas, innan den nddde malet, och mina
tankar hann fram fore den.

«Nar jag nu rakar far,« tankte jag, «sitter
han nog i en gungstol pa en veranda och har
framfor sig en solig gardsplan, som ar full av
blommor och faglar, och naturligtvis haller han pa
att lasa Fritjofs saga. Och da far far se mig, lagger
han ner boken och skjuter glasogonen upp i
pannan, och sa reser han sig och gar emot mig.
Och han sager «goddag« och «vialkommen« och
«Nej, ar du ute och gar!« och «Hur star det till
med dig, flickan min?« — alldeles pa det gamla
sattet.

Forst da han har satt sig till ratta i
gungstolen igen, borjar han undra varfor jag har
sokt upp honom. «Det ar vil inte ndgot pa tok
darhemma?« fragar han plotsligt.

«Nej da, far, det star bra till. « Och jag amnar
just tala om nyheten, men sa tycker jag, att jag vill
gomma pa den en smula, och darfor gor jag
liksom en omvag. «Jag har bara kommit for att be
dig om ett gott rad,« sager jag och tar an ett
bekymrat utseende. «Det ar sa, att jag har rakat i
stora skulder. «

«Jag ar radd for att du inte kan fa mycken
hjalp med den saken hos mig,« sager far. «Man

kan visst sdga om det har stéllet som om de gamla



herrgardarna i Vairmland, att har finns allting
utom pengar. «

«Det ar inte heller for pengar, som jag ar i
skuld,« siager jag. — «Det var varre, det,« svarar
far. «Tala nu om allting fran borjan, flickan min!«

«Det ar inte for mycket, att du hjalper mig,«
sager jag, «for det ar nog ditt fel fran borjan.
Kommer du ihag hur du brukade sitta vid klaveret
och sjunga Bellman for oss barn, och minns du
hur du lat oss ldsa Tegnér och Runeberg och
Andersen ett par ganger var vinter? Pa det sittet
var det, som jag rakade i min forsta stora skuld.
Far, hur ska jag kunna vedergilla dem for att de
larde mig att dlska sagorna och hjiltedaden och
fosterjorden och manniskolivet i all sin storhet
och i all sin skroplighet?«

Nar jag sager detta, sitter far sig till ratta i
gungstolen och far ett vackert uttryck i 6gonen.
«Jag ar glad at att jag var med om att skaffa dig
den skulden,« sdger han.

«Ja, det kan du ju ha ratt i, far,« sager jag,
«men du far komma ihag, att det inte ar slut med
detta. Du far tanka pa att jag har en sidan mangd
fordringsagare. Tank pa alla de dar fattiga och
hemlo6sa kavaljererna, som brukade fara omkring i
Varmland i din ungdom och spela kille och sjunga
visor! Till dem stéar jag i skuld for galna aventyr
och upptag och skamt i oandlighet. Och tank pa
alla de gamla, som har suttit i sma gra stugor i
skogsbrynet och berattat om nack och troll och

bergtagna jungfrur! Det ar vil de, som har lart



mig hur det kan bredas ut poesi 6ver harda fjall
och svarta skogar. — Och s, far, tink pa alla de
bleka och halogda munkar och nunnor, som har
suttit i skumma kloster och sett syner och hort
roster! Till dem stér jag i skuld for 1an ur den
stora legendskatten, som de har samlat sig. Och
tink pa dalbonderna, som drog till Jerusalem! Ar
jag inte i skuld hos dem, darfor att de gav mig ett
stordad att skriva om? Och det ar inte nog med att
jag star i skuld hos manniskor, far, det ar hela
naturen ocksa. Det dr markens djur och
himmelens faglar och blommor och trad, — de har
allesammans haft sina hemligheter att beratta
mig. «

Far bara nickar och smaler, medan jag sager
detta, och ser inte alls bekymrad ut. «Du maétte val
forsta, att det ar en stor skuldborda, far?« sager
jag och blir alltmer allvarsam. «Pa jorden vet
ingen hur den ska gildas. Jag trodde, att ni visste
det har i himlen.« — «Ja, det vet vi nog ocksa, «
sager far och tar saken latt, som han brukar. «Det
ska nog bli rad for dina bekymmer. Var inte radd,
barn!«

«Ja, men, far, det ar 4nda inte nog med
detta,« sager jag. «Jag star ocksa i skuld hos alla,
som har ryktat spraket, som har smitt och format
det goda verktyget och lart mig att nyttja det. Och
star jag inte i skuld till alla dem, som har diktat
och skrivit fore min tid, som har gjort det till en
skon konst att beratta om manniskooden, som har

gett uppslag och anvisat vagar? Star jag inte i



mangfaldig skuld till dem, som i min ungdom
framst bar upp dikten: hos de stora norrmannen
och de stora ryssarna? Star jag inte i skuld darfor,
att jag har fatt leva i en tid, da mitt eget lands
diktning har statt i hogsta blomstring, darfor att
jag har fatt se Rydbergs marmorkejsare, Snoilskys
diktvarld, Strindbergs skargard, Geijerstams
folkliv, Tor Hedbergs skadespel, Anne-Charlotte
Edgrens och Ernst Ahlgrens nutidsmanniskor,
Helena Nybloms dikter, Heidenstams Osterland,
Sophie Elkans levandegjorda historia, Frodings
Varmlandslatar, Levertins legender, Hallstroms
Thanatos och Karlfeldts Dalmalningar och sa
mycket annat framtrada ungt och nytt, eggande
till tavlan och befruktande for drommen?«

«Ja, ja,« sager far. «Du har ratt, du ari stor
skuld, men det ska det nog bli rad med. «

«Jag tror inte, att du riktigt forstar hur svart
jag har det, far,« sager jag. «Du har nog inte
besinnat, att jag ocksa star i skuld till mina lasare.
Vad har jag inte allt att tacka dem for: alltifran
den gamle kungen och hans yngste son, som
siande mig ut pa min gesillvandring till sodern, till
de sma skolbarnen, som klottrar ihop ett tack for
Nils Holgersson? Vad skulle det ha blivit av mig,
om man inte hade velat lisa mina bocker? — Inte
heller far du glomma dem, som har skrivit om
mig. Kom ihag den store danske kritikern, som
vann mig vanner over hela sitt land bara med ett
par ord! Och tank pa honom, som nu ar dod och
som tillblandade sin dryck pa bittert och ljuvt



konstfullare, an ndgon har gjort hos oss fore hans
tid! Tank pa alla dem, som i fraimmande land har
arbetat for mig! Jag har skuld, far, bade till dem,
som har beromt, och till dem, som har tadlat.«

«Ja, ja,« sager far, och jag tycker inte, att han
ser sa lugn ut. Han borjar visst forsta, att det inte
blir sa latt att rada mig.

«Kom ihég alla, som har hjalpt mig, far!«
sager jag. «Tank pa min trogna vian Esselde, som
sokte Oppna en vag for mig, da dnnu ingen annan
vagade tro pa mig! Kom ihag de méanga, som har
varnat om min diktning och skyddat mitt arbete!
Och kom ihég min goda van och reskamrat, som
inte bara forde mig till sodern och visade mig all
konstens harlighet, utan ocksa gjorde hela livet
ljusare och rikare! Och tank pa all karlek, som har
mott mig, tank pa all heder och utmarkelse! Kan
du inte forsta, att jag behover komma till dig for
att fa veta hur man betalar sddana har skulder?«

Far har sankt huvudet och ser inte sa
hoppfull ut som i borjan. «Jag tror visst, att det
inte blir sa latt att finna hjalp for dig, flickan
min,« sager han. «Men nu matte det val vara
slut?«

«Nej, hittills har det vil anda varit s4, att jag
har kunnat bara det,« siager jag. «Men nu kommer
snart det allra varsta. Det var darfor, som jag var
tvungen att ga till dig och fraga om rad.«

«Jag kan inte forsta, att du kan raka i varre

skuld, « sager far.



«Ajo,« siger jag och s talar jag om «det« for
honom.

«Aldrig kan jag tro, att Svenska
akademien ...« sager far. Men i detsamma ser han
pa mig, och da forstar han, att «det« ar sant. Och
det borjar rycka i varenda rynka i hans gamla
ansikte, och han far tararna i 6gonen.

«Vad ska jag siga till dem, som har beslutat i
den har saken, och till dem, som har anmalt mig
till pris?« sager jag. «For tank pa detta, far: det ar
inte bara dra och pengar, som de har gett. De har
haft en s god tro om mig, att de har vigat
utmarka mig infor all varlden. Hur ska jag plana
ut den tacksamhetsskulden? «

Far sitter och grubblar litet, men sa torkar
han bort gladjetararna ur 6gonen, skakar pa sig
och slar naven i stolkarmen. «Jag vill inte sitta har
langre och fundera pa saker, som ingen, varken i
himmel eller pa jord, kan ge svar pa,« sager han.
«Ar det s4, att du har fatt Nobelpriset, d bryr jag
mig inte om annat an att vara glad. «

Kungliga hogheter! Mina herrar och damer!
Da jag inte fick battre besked pa alla mina fragor,
sa aterstar mig bara att be er deltaga i den
tacksamhetens skal, som jag har dran foresla for

Svenska akademien.



